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λογής των δια την εκ,θεσιν ταύτην ττροωρισ^ένων εκθεμάτων, τών άνχφεοοαένων 
εις την γραφή ν του Αιγαίου, την κυπριαχ.ήν /Љ (ΜνωϊΗην, ó γηραιός καθηνητης 
/-. Victor Gardthausen των μνημείων των αναφερομένων εις τα ελληνικά και 
ρωμαϊκά πράγματα μέχρι που των χρόνων του 'Ιουστινιανού, ό δέ υφηγητής 
της μέσης καΐ νεωτέρας Ελληνικής Φιλολογίας έν τω Πανεπιστήμια) της Λει­
ψίας κ. Dr. Karl Dieterich έπεμελήθη της περισυλλογής καί διατάξεως των 
εκθεμάτων των αναφερομένων εις τον Βυζαντιακόν κόσμον. 

Ή Διοικούσα τα της εκθέσεως ταύτης Επιτροπή άνέθηκε την αντιπροσώ­
πευαν της Ελλάδος εις τον καθηγητήν του Καποδιστριακοΰ Πανεπιστημίου 
Αθηνών κ. Σπυρ. Κ. Λάμπρο ν. Έν τούτοις και άλλοΊ Έλληνες λόγιοι δυνά­
μενοι νά συντελέσωσιν εις τον πλουτισμόν του Ελληνικού και Βυζαντιακου 

"τμήματος της 'Εκθέσεως ταύτης παρεκληθησαν καταλλήλως προς τον σκοπό ν 
τοΰτον. 

Δια την Ικθεσιν ταύτην της Λειψίας παρηγγέλθη εν 'Αθήναις ώραιον έκμα^ 
γεϊον της εν 'Αθήναις πρό τίνων ετών κατά τάς άνασκαφάς του Παναθηναϊκού 
Σταδίου υπό του καθηγητού κ. Ανδρέου Σκιά άνακαλυφθείσης στήλης του ορ­
θογράφου Τ ι μ ο κράτους, ήτις κατά τα τελευταία £τη εγένετο αντικείμενο ν 
πολλαπλών δημοσιευμάτων (Πρβλ. προχείρως V. Gardthausen, Griechische Pa-
läographie. Das Buchwesen im Altertum und im byzantinischen Mittelalter. 
Leipzig 1911, σελ. 155 καί 234). 

ΝΙΚΟΣ Α. ΒΕΗΣ. 

3 . Р А З Н Ы Я ИЗВѢСТІЯ. 

t Аѳанасій Ивановичъ Пападопуло-Керамевсъ г). 

Около перекрестка Николаевской и Рождественской дорожекъ Смо-
ленскаго кладбища, 23 октября 1912 года мы со скорбью опустили въ 
могилу нашего ученаго друга, дѣятельнаго сотрудника «Византійскаго 
Временника)), человѣка, оставившаго яркій слѣдъ въ области русской и 
европейской византологіи. 

Аѳанасій Ивановичъ родился въ еессалійскомъ мѣстечкѣ Дракіа 
(Δραχ&ο&ς) 26 апрѣля 1856 года. Первоначальное образованіе онъ получплъ 
въ Малой Азіи, въ Адрамиттіи и Кидоніи (Κυδωνίαις, Айваликъ), куда 
отецъ его былъ назначенъ священникомъ, гимназическое — въ Смирнской 
Евангелической гиашазіи; нѣкоторое время онъ посѣщалъ также Фран­
цузскую и армянскую гимназіи, въ которыхъ преподавались между про-

1) Ср. Γρ. Παπαμιχαήλ' Α. ΠαπαΒόπουλος-Κεραμεύς (Εκκλησιαστικός Φάρος, ιαΛ 

430—466 и отдѣльно: έν 'Αλεξάνδρεια 1913, σ. 41); άρχιμ. Χρυσο'στομος Α. Παπαδό­
πουλος· Αθανάσιος Πατταδόττουλος-Κεραμεύς (Εκκλησιαστικός Κήρυξ, Αάρνακο; Β' (1912), 
7. 655—656); Α. Α. Дмитріевскій, Α. И. ПападопулскКерамевсъ. Спб. 1914-
Стр. 48. 
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чимъ языки нѣмецкій, Французскій, англійскій и армянскій. Не бывъ въ 
состоянии, по матеріальньшъ обстоятельствамъ, получить высшаго обра­
зования въ Аѳинскомъ университетѣ, Керамевсъ занялъ въ Смирнѣ учи­
тельское мѣсто, потомъ должность библіотекаря (επιμελητής) мѣстной 
библіотеки и хранителя музея Евангелической гимназіи. Съ радостью 
будущій византологъ и палеограФъ оставилъ тернистый путь народ-
наго учителя и перешелъ въ библіотеку, гдѣ были греческія рукописи, 
памятники скульптуры п эпиграфики, и прежде всего взялся за соста-
вленіе краткаго описанія рукописей. При неисчерпаемой энергіи въ изу-
ченіи горячо любимаго дѣла Аѳапасій Ивановичъ время отъ времени 
ѣздилъ въ Лидію, Карію и Ликію, на о. Хіосъ и Лесбосъ и всюду опи-
сывалъ встрѣчавшіяся тамъ рукописи. Страстный любитель книги, съ 
благоговѣніемъ относившійся къ прошлому Греціи и Византіи, онъ, по 
мѣрѣ своихъ скудныхъ средствъ, заводилъ свою собственную библіотеку. 
Однако, какъ онъ намъ говорилъ впослѣдствіи, библіотека его погибла 
отъ пожара. Молодой Керамевсъ не палъ духомъ п сталъ заводить ее 
вновь. 

Библиографическая дѣятельность его обратила на себя вниманіе Кон-
стантинопольскаго Филологическаго Общества (Σύλλογος), которое въ 
1881 году пригласило его на должность своего секретаря. Съ новою ра­
достью онъ переѣхалъ въ Константинополь и опять прежде всего началъ 
составлять каталогь рукописей Силлогоса. Въ 1883 г. онъ командированъ 
былъ Обществомъ въ Македонію и Ѳракію, на острова Эгейскаго моря 
(Лесбосъ) и на малоазіатскіе берега Чернаго моря, гдѣ также составлялъ 
каталоги имѣвшихся тамъ греческихъ рукописей. Въ 1884 г. Керамевсъ 
въ качествѣ депутата Срллогоса принималъ участіе въ трудахъ Одесскаго 
Археологическаго съѣзда своимъ реФератомъ о· Предтеченскомъ мона-
стырѣ византійской эпохи. Здѣсь онъ завязалъ добрыя отношенія съ 
русскими учеными А. С. Павловымъ, Ѳ. E. Коршемъ, В. Гр. Васильев-
скимъ и другими. По представленію двухъ первыхъ ученыхъ, Москов­
ски университетъ позже присудилъ ему honoris causa ученую степень 
доктора еллинской словесности и греческаго языка. 

Въ 1887 году іерусалимскій патріархъ Никодимъ I пригласплъ Аѳа-
насія Ивановича въ Іерусалимъ на должность своего секретаря. Опять 
съ радостью онъ послѣдовалъ во Святой Градъ въ надеждѣ на неизся-
каемыя богатства здѣсь рукоппснаго матеріала и на лучшее материаль­
ное положеніе (что однако не оправдалось). Прежде всего онъ началъ 
здѣсь описаніе рукописей іерусалимской патріархіи и монастырей 
Св. Креста п Саввы Освященнаго и убѣдилъ патріарха сосредоточить 
всѣ рукописи въ одномъ мѣстѣ, при патріархіи. Объ образѣ жизни его 
и его семьи въіерусалимѣ за это время, о его денно-ноіцныхъ занятіяхъ 
рукописями, свидѣтельствуетъ Α. Α. Дмитріевскій, занимавшійся въ 1887 
и 1888 году въ Іерусалимѣ совмѣстно съ Керамевсомъ. Не пмѣя власти, 
Аѳанасій Ивановичъ былъ скроменъ и услужливъ, во власти же онъ велъ 
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свою политику, не отвечавшую запросамъ другихъ не греческихъ, хотя 
бы и православныхъ ученыхъ. Узнавъ, чѣмъ занимается Дмптріевскій, 
Керамевсъ тщательно екрылъ отъ него тѣ древнія рукописи, который 
составляли главную цѣль поѣздкп русскаго ученаго. Въ этомъ, безъ со-
мнѣнія, сказался довольно обычный образъ новеденія тружениковъ 
науки, желающихъ нрежде самимъ произнести новое слово о памятникѣ, 
чтобы закрѣпить за собою ученый пріорнтетъ своей находки. Керамевсъ 
не первый, но онъ и не послѣдній изъ ученыхъ, которые обыкновенно 
всѣ такъ поступали и поступаютъ. А. А. Дмитріевскій слишкомъ строго 
отнесся къ покойному.. • 

Поѣздка въ 1888 г. въ Іерусалимъ секретаря Императорска™ Право­
славната Шлестинскаго Общества В. Н. Хитрово, отправившагося туда для 
подготовки къ освященію Геесиманскаго храма, послужила, между прочимъ, 
поводомъ къ новому переселенію Аѳанасія Ивановича: изъ Іерусалима въ 
Россію, въ Петроградъ· Безъ сомнѣнія, Хитрово познакомился здѣсь съ 
Керамевсомъ и зналъ, что греческій ученый имѣетъ въ своихъ портФе-
ляхъ огромное количество матеріаловъ о прошломъ Святой Земли, то-есть 
какъ раэъ то, что входило въ прямую задачу и цѣль Палестинскаго 
Общества. По возвращении своемъ въ Петроградъ Хитрово поднялъ во-
цросъ о привлеченіи Керамевса въ Россію главнымъ образомъ для того, 
чтобы не выпустить изъ рукъ его драгоцѣннаго имущества. Въ совѣ-
щаніяхъ Хитрово съ В. Гр. Васильевскимъ по этому дѣлу принимали 
участіе и мы, тогда близко стоявшіе къ дѣламъ Палестинскаго Общества. 
Керамевсъ соглашался переѣхать въ Россію, но, извѣдавъ по горькому 
опыту, какъ трудно достаются средства тяжелымъ путемъ научнаго 
труда, ставилъ условіемъ икѣть въ Россіи штатную службу. Но, не зная 
русскаго языка, онъ могъ разсчитывать на полученіе такой должности 
только въ какомъ-нибудь исключительномъ случаѣ. Васильевскій пред­
полагала нельзя ли ему устроиться въ Азіатскомъ Музеѣ Императорской 
Академіи Наукъ. Послѣ переговоровъ В. H. Хитрово увѣдомилъ Кера­
мевса, что за печатаніе палестияскихъ матеріаловъ ему будетъ уплачи­
ваться по 50 рублей за печатный листъ и временно какое либо частное за­
нятое, о штатной же службѣ можно будетъ говорить по мѣрѣ успѣховъ 
его въ русскомъ языкѣ. Аѳанасій Ивановичъ принялъ эти условія и при« 
быль въ Петроградъ осенью 1890 года: хотя Палестинское Общество 
просило его прибыть весною этого года, но промедленіе произошло изъ-за 
ликвидации его дѣлъ на Воетокѣ. 

Особенно неутомимою дѣятельностыо Керамевса отличалась первая 
пора его жизни въ Россіи, до 1899 года. Онъ обращалъ ночь въ день, 
а день въ ночь, не щадя своего слабаго здоровья, съ трудомъ перенося 
здѣшній климатъ и совсѣмъ не перенося русской кухни. Мы лично знали 
эту его работу, о ней знали и его ученые греческіе друзья. А. А· Дми-
тріевскій, съ цифрами въ рукахъ, показалъ, что Аѳанасій Ивановичъ по-
лучилъ за это время отъ одного только Палестинскаго Общества столь 
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почтенную сумму, что не долженъ былъ бы сѣтовагь на судьбу; но у 
покойнаго была такая ужъ самоотверженная натура, что онъ работалъ 
«възасосъ», чтобы заработать какъ можно болѣе. Мы удивлялись этому, 
а покойный увѣрялъ насъ, что ему надо много денегъ, такъ какъ онъ 
долженъ содержать свою больную сестру и кромѣ того хлопочетъ о раз-
водѣ со своею женою х). Съ 1892 г., помимо работъ для Палестинскаго 
Общества, онъ еще вступилъ въ Петроградскій университетъ въ качествѣ 
приватъ-доцента по каеедрѣ ново-греческаго языка,что также отнимало 
у него достаточно времени. Между слушателями его были между прочимъ 
М. Р. Фасмеръ и П. В. Ернштедтъ, которыхъ покойный считалъ своими 
учениками и которыми гордился. 

«Съ начала 1899 года, говорить проф. Дмитріевскій (стр. 33), Аѳа-
насій Ивановичъ очутился въ Петроградѣ безъ опредѣленнаго дѣла, а 
слѣдовательно и безъ средствъ». Покойный объяснялъ мнѣ, что средства 
Палестинскаго Общества сократились и онъ уже не могъ получать преж-
нихъ 50 рублей за листъ. Въ такомъ положеніи онъ получилъ возмож­
ность описанія всѣхъ греческихъ рукописей Императорской Публичной 
Библіотеки за вознаграждение 50 р. въ мѣсяцъ. Не зная русскаго языка, 
отъ велъ описаніе на языкѣ греческомъ, съ внѣшними пріемами, употре­
бляемыми иностранными учеными описателями. Нуждаясь въ средствахъ, 
онъ нисходилъ будто бы до участія БЪ торговлѣ въ греческой чайной. 
Ему предлагали поступить младшимъ помощникомъ библіотекаря въ 
Публичную Библіотеку, но онъ отказался, мотивируя свой отказъ тѣмъ, 
что онъ въ Смирнѣ былъ директоромъ библиотеки, что отоманское 
правительство предлагало ему директорство въ Константпнопольскомъ 
Музеѣ. Позже, при лучшихъ условіяхъ, онъ однако высказывалъ 
намъ сожаіѣніе по поводу своего отказа. Въ тяжеломъ матеріальномъ 
положеніи Аѳанасій Ивановичъ написалъ письмо жившему на покоѣ на 
о. Халки іерусалимскому патріарху Никодиму съ просьбою похлопотать 
за него передъ Предсѣдателемъ Палестинскаго Общества великимъ кня-
земъ Сергѣемъ Александровичемъ объ опредѣленіи его въ Публичную 
Библіотеку на должность библіотекаря, что патріархъ Никодимъ и сдѣ-
лалъ писъмомъ отъ 22 января 1899 года. Великій князь отъ хлопотъ 
однако уклонился и совѣтовалъ черезъ бывшаго патріарха Керамевсу 
отдохнуть отъ нереутомленія въ теченіе года, благо онъ получилъ отъ 
Палестинскаго Общества награду въ размѣрѣ 2000 рублей. Но Аѳанасій 
Ивановичъ объ отдыхѣ не думалъ и, чтобы увеличить средства къ 
своему существованію, получилъ мѣсто въ одномъ торговомъ (страховомъ) 
предпріятіи по веденію иностранной корреспонденции. Посвяшеніе нами 
его имени (главнымъ образомъ изъ симпатіи къ нашему ученому другу) 
«Житія св. Ѳеодора Хорскаго» (1903 г.) очень тронуло бѣднаго труже-

1) Жена и дочь его (нріемная) однажды пріѣзжали въ Петроградъ, но оставались, 
у мужа и отца, повидимому, недолго и снова уѣхали въ Константинополь. 
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ника: это было первое сочиненіе, ему посвященное. Въ тяжеломъ мате-
ріальномъ положевіиКерамевсъ однажды излилъ свою скорбь покойному 
архимандриту Августину (Французу, принявшему православіе). О. Авгу-
стинъ, имѣвшій съ покойнымъ очень много точекъ соприкосновенія π 
любившій его, посовѣтовалъ ему обратиться къ Великой Княгинѣ Маріи 
Георгіевнѣ (королевнѣ греческой), дабы она ходатайствовала о назна-
ченіи его на должность библіотекаря Публичной Библіотеки. Ходатайство 
это увѣнчалось полнымъ успѣхомъ, и Аѳанасій Ивановичъ въ 1905 году 
былъ наконецъ по Высочайшему повелѣнію назначенъ библіотекаремъ 
Богословскаго отдѣленія Императорской Публичной Библиотеки. 

Казалось бы, что съ этого времени византинистъ долженъ былъ 
вступить въ отишіе и могъ бы продолжать свою научную дѣятельность 
только по силамъ, какъ и слѣдуетъ человѣкуl). Однако нѣтъ. Скромный, 
какъ бы приниженный въ бѣдаости, онъ съ улучшеніемъ своего мате-
ріальнаго достатка продолжалъ работать все съ такимъ же юношескимъ 
пыломъ и увлеченіемъ, какъ и прежде. В. Н. Бенешевичъ также посвя-
тилъ ему свою магистерскую диссертацію, чѣмъ очень поднялъ его,— 
прежде всего въ его собственныхъ глазахъ. Казанская, a затѣмъ Петро­
градская Духовная Академія выбрали его своимъ почетнымъ членомъ. 

Аѳанасій Ивановичъ ссылался на то, что ему дорого стоитъ пополненіе 
библіотеки и содержаніе больной сестры. И то и другое было дѣйстви-
тельно вѣрно. Подборъ книгъ въ его библіотекѣ былъ превосходный, 
всѣ книги и даже отдѣльныя мелкія брошюры были переплетены и 
стояли на полкахъ въ большомъ порядкѣ; собиралась коллекдія памят-
никовъ византійской археологіи: монетъ, печатей и пр., для чего покой­
ный имѣлъ въ разныхъ странахъ, на Западѣ и въ Турціи, коммиссіоне-
ровъ, выписывалъ много и получалъ отъ нихъ тысячные счета. Войдя 
въ долги у коммиссіонеровъ, но все болѣе и болѣе набирая предметовъ 
древности, покойный вынужденъ былъ въ 1911 году продать Публичной 
Библіотекѣ лучшую часть своей рукописной коллекціи за 5.000 рублей. 

Послѣдняя болѣзнь началась у него, говорятъ, еще съ 1908 года и 
стала проявляться въ потерѣ памяти. Однажды мы взяли изъ его библіо-
теки одно изданіе и вскорѣ вернули его. Керамевсъ не поставилъ книгу 
на мѣсто и она завалялась у него на столѣ подъ грудою разныхъ бумагъ, 
брошюръ и корректуръ. Онъ спрашиваетъ у насъ книгу, мы отвѣчаемъ, что 
она ему возвращена; черезъ нѣсколько дней онъ опять напоминаетъ о 
томъ же, — мы отвѣчаемъ ему то же, что и въ первый разъ; ироходитъ 
еще НЕСКОЛЬКО дней, и онъ опять убѣдительно проситъ насъ хорошенько 
перебрать нашу библиотеку, увѣряя, что онъ не получалъ книги. Нервный, 
онъ приводилъ въ нервность другихъ; позже онъ сообщилъ, что книгу на-
інелъ у себя на столѣ подъ грудою бумагъ. Докторъ запретилъ ему курить, 
и Аѳанасій Ивановичъ послушался этого совѣта. Затѣмъ онъ не стадъ узна-

1).Ср. φίλον #εώ το κατά δύναμιν (св. Григорій Богословъ). 
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вать своихъ знакомыхъ. Встрѣчаясь, онъ проходилъ мимо ихъ, и только 
напоминание близкаго человѣка, что это — знакомый, что надо съ нимъ 
поздороваться, выводило его изъ апатичнаго состоянія, и онъ безучастно 
и безжизненно, молчаливо протягивалъ ему руку. Забывчивость его до­
ходила до того, что близкія къ нему лица привозили его въ Библіотеку 
изъ боязни, какъ бы онъ не принялъ за Библіотеку какое-либо другое 
зданіе. Далѣе онъ сталъ забывать буквы своего алфавита: писалъ мед­
ленно, припоминая каждую букву, какъ она пишется, причемъ рука его 
дрожала, и онъ часто пропускалъ по одной и по нѣскольку буквъ въ 
словѣ. Его статьи и письма за это время содержали рядъ непонятныхъ 
ошибокъ. Среди занятій на него находила сонливость. Медленно выпи­
сывая слово, держа перо на бумагѣ, онъ часто дремалъ и вслѣдствіе 
этого непроизвольно выводилъ на бумагѣ разныя каракули. Затѣмъ онъ 
сталъ терять способность оріентироваться въ людяхъ. Пригласивъ од­
нажды библіотечнаго переплетчика (г. Крюгера), онъ вдругъ началъ 
говорить съ нимъ на греческомъ языкѣ. Несчастный Крюгеръ съ изви-
неніями къ нему, что онъ не понимаетъ языка, а Керамевсъ возмущенъ 
и прогоняетъ его отъ себя. Сознавая свою болѣзнь, онъ лечился у нев­
ролога, потомъ у патолога, далѣе въ водолечебницѣ, но пользы невиди­
мому не было; въ письмахъ къ г. Папамихаилу онъ просилъ патріарха 
Александрійскаго Фотія помолиться о его выздоровленіи. При нервной 
болѣзни онъ страдалъ также головными и желудочными болями. Съ 
1911 года среди занятій по описанію проданныхъ имъ рукописей, подъ 
вліяніемъ нервозности, онъ началъ непрестанно скрежетать зубами. По-
слѣднія слова, которыя онъ оставилъ на бумагѣ въ Библіотекѣ при спи­
сан іи одного греческаро текста, были: ουδείς φίλος: они могутъ имѣгь и 
біограФическое значеніе, особенно въ связи со словами г. Папамихаила 
въ его некрологѣ (стр. 26): είνε πραγματικως δυστύχημα μέγα, ότι ό αεί­
μνηστος Κεραμευς ετελεύτησεν εν TT¡ άκμγ} σχεδόν της ηλικίας αύτοΰ, θΰμα 

γενόμενος της επιστήμης εν ξένη yîj κα! μακράν ομογενών φίλων. Съ 
осени 1912 года Керамевсъ уже ни разу не былъ въ Библіотекѣ, а 
18-го октября его и не стало, 

Тѣло покойнаго, въ ожиданіи прибытія его брата Константина Ива­
новича Пападопуло-Керамевеа, бывшаго тогда преподавателемъ Духов-
наго училища въ г. Бугурусланѣ (Самарской губ.), довольно долго замо­
раживалось, и въ гробу усопшій другъ напіъ выглядѣлъ очень благооб-
разнымъ. Колесница съ останками его отъ квартиры въ Столярномъ пе-
реулкѣ слѣдовала въ греческую церковь св. Димитрія Солунскаго, гдѣ 
была отслужена литургія и отпѣваніе, на которомъ присутствовали: 
виае-директоръ Императорской Публичной Библіотеки H. IL Лихачевъ, 
греческій посланника русская семья византинистовъ и греческая ко-
лонія въ Петербургѣ. Отъ церкви траурная процессія направилась на 
Смоленское кладбище, гдѣ и нашелъ себѣ мѣсто вѣчнаго ушжоенія 
этотъ преутр)жденный της επιστήμης σκαπανεύς. Здѣсь на могилѣ при-

13 
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сутствовали: арх. СоФроній Дука, К. И. П-Керамевсъ, проректоръ уни­
верситета θ. À. Браунъ, С. А. Жебелевъ, П. В. Безобразовъ, В. Н. Бене-
шевичъ, авторъ настоящихъ строкъ, одинъ изъ послѣднихъ учениковъ 
покойнаго, кавказскій грекъ г. Лагиноауло, дальняя родственница по­
койнаго и его наслѣдница E. Г. Масленникова со своимъ сыномъ, и не· 
большое число греческихъ его соплеменниковъ. Когда гробъ былъ опу-
щенъ въ могилу, мы произнесли надгробное слово. 

Ознакомившись вкратцѣ съ біограФІею нашего друга, коснемся нѣ-
сколько его міро.созерцанія, его взглядовъ на различные вопросы цер· 
ковно-политической жизни. 

Отношенія наши съ покойнымъ были постоянно самыя дружествен­
ный. Онъ называлъ насъ «милой», мы съ самаго перваго появленія era 
въ Петроградѣ оказывали ему пріязнь и почтеніе. Когда въ началѣ 
90-хъ годовъ прошлаго столѣтія онъ захворалъ ушною болѣзнью и 
благодаря содѣйствію В. Н. Хитрово былъ помѣщенъ въ Обуховской 
больницѣ, мы первые явились навѣстить его и, не имѣя возможности 
его видѣть, написали ему по гречески записку, которою онъ, какъ гово-
рилъ намъ впослѣдствіи, былъ очень тронуть. Когда онъ былъ назна-
ченъ библіотекаремъ, мы часто встрѣчались съ нимъ въ Библіотекѣ въ 
курильной комнатѣ и имѣли возможность обмѣниваться мыслями. Одно 
лѣто онъ провелъ на дачѣ въ Оллилѣ и такъ былъ доволенъ мѣстечкомъ, 
что хотѣлъ даже со временемъ переселиться сюда на постоянное житель­
ство; другое лѣто онъ провелъ въ Крыму и опять и здѣсь ему такъ по· 
нравилось, что онъ хотѣлъ навсегда поселиться на югѣ. Онъ обращалъ 
мое вниманіе на греческія поселенія въ Южной Россіи (напр. въ Маріу-
полѣ) и интересовался языкомъ этихъ греческихъ колонистовъ. Когда 
въ Тобольскѣ вышла книга разговорнаго греческаго языка, Керамевсъ 
очень просилъ насъ выписать для него одинъ экземпляръ этого изданіяу 

хотя замѣчалъ, что она состоитъ изъ собранія разговоровъ не одной 
эпохи, а разныхъ областей Греческаго королевства. При изумительной 
публикаторской дѣятельности онъ какъ будто не находилъ органовъ для 
печатанія своихъ матеріаловъ и хотѣлъ бы основать свой журналъ для 
византійскихъ студій (по образцу Ламброву). Конечно, это были грезы, 
которыя мы всегда старались разсѣивать. Къ личности патріарха 
Іоакима III онъ относился съ глубокимъ благоговѣніемъ, преклонялся 
передъ твердостью его характера и высказывалъ мысль, что не султанъ 
можетъ удалить патріарха, а наоборотъ Іоакимъ можетъ свергнуть Абдулъ-
Гамида. Съ появленіемъ у насъ Государственной Думы покойный гово­
рила что и теперь русскій Императоръ остается αυτοκράτωρ. Однажды 
г. Директоръ Библіотеки, встрѣтивъ насъ, замѣтилъ: c'est ľempire 
byzantin, покойный съ живостью на это отвѣтилъ: oui, mais M. Loparev 
en est le président. Горячій патріотъ, онъ необыкновенно страдалъ, когда 
Турнія побѣдила Грецію, a нѣсколько лѣтъ спустя онъ, кажется, готовъ 
былъ вѣрить, что напротивъ Греція одержала побѣду надъ Турціей. Къ 
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несчастью, онъ не дожилъ до Балканской войны и не могъ порадоваться 
дѣйствительнымъ успѣхамъ греческаго оружія. Какъ православный 
грекъ, Аѳанасій Ивановичъ нетерпимо относился къ инославію, при-
мѣромъ чего могло служить его отношеніе къ покойному аббату J. Bon­
net: въ качествѣ библіотекаря Богословскаго отдѣленія Библіотеки, 
разумѣется съ разрѣшенія г. директора, онъ добился полнаго за­
кръгля доступа ему въ это отдѣленіе. Мы не раздѣляли Фанатизма 
нашего ученаго друга, а онъ не понималъ насъ, не любилъ вообще рус-
скаго потворства и находилъ, что только русскіе старообрядцы (какъ в 
греки) съ ихъ воинствующею церковью — истинные христіане. Въ бесѣ-
дахъ о будущемъ мы шутливо разговаривали о составлении некрологовъ 
на случай смерти одного изъ насъ и перечня своихъ трудовъ, который 
мы должны были составить сами. Какъ оказалось впослѣдствіи, Аоанасій 
Ивановичъ исполнилъ это условіе (систематический перечень его трудовъ 
приведенъ въ некрологѣ г. Григорія Папамихаила). Но серьезно онъ 
говорилъ яамъ, что свою библиотеку онъ послѣ смерти распредѣлитъ 
слѣдующимъ порядкомъ: всѣ греческія книги онъ оставить Император­
ской Публичной Библіотекѣ, a всѣ русскія и иностранныя пожертвуетъ 
въ Смирну и Іерусалимъ (на дѣлѣ же оказалось, что вся библиотека оста­
влена Е. Г. Масленниковой и ея сыну Александру). 

Наслѣдница его имущества, г-жа Масленникова свято исполнила волю 
покойнаго и не продала на сторону ни одной книги. Для храненія библіо -
теки г-жа Масленникова удерживала за собою вътеченіе двухъ слишкомъ 
лѣтъ дорого стоющую квартиру (115 руб. въ мѣсяцъ), составила ката-
логъ собранія Аѳанасія Ивановича, входила въ долги. Библиотеку хотѣл в 
купить у нея Іерусалимскій патріархъ, греческіе ученые Аѳинскаго уни­
верситета и Германія, не говоря уже о русск.ихъ букинистахъ; но на-
слѣдница отклонила всѣ эти предложения; она сдѣлала то, чего не сдѣ-
лали семьи другихъ русскихъ проФессоровъ и ученыхъ: извѣстно, что 
такія библіотеки какъ библиотека А. С. Павлова, В. Г. Васильевскаго, Г. С. 
Дестуниса, П. А. Сырку, М. С. Куторги, И, В. Помяловскаго и адногія 
другія, разошлись по частямъ и распылились, тогда какъ библиотека 
Аѳанасія Ивановича, благодаря самопожертвованію г-жи Масленников ойг 

сохранена въ полной цѣлости, къ вящшей радости всѣхъ друзей ви-
зантійскихъ студій. Можемъ сообщить, что въ Февралѣ нынѣшняго 
1915 года Имп. Публичная Библиотека пріобрѣла, наконецъ, за 15 ты-
сячъ рублей все оставшееся послѣ А. И. К. собраніе рукописей и печат-
ныхъ книгъ, византійскій отдѣлъ котораго является единственнымъ въ 
своемъ родѣ. 

Принявъ русское подданство, Керамевсъ остался навсегда въ Россіи, 
образовавъ одно лишнее звѣно въ цѣпи славныхъ ученыхъ грековъ въ 
Россіи. Съ его именемъ невольно вспоминаются имена Максима Грека 
(XVI в.), Паисія Лигарида (XVII в.), іеродіакона Космы, братьевъ ЈГиху-
довъ (XVIII в.), отца и сына Дестунисовъ (XIX в.) и т. д. 

13* 
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Но на ряду съ великими достоинствами и заслугами покойнаго въ 
области византійской археограФІи надо упомянуть и о нѣкоторыхъ его 
слабостяхъ. 

Получивъ среднее образованіе, онъ, если угодно, до конца своихъ 
дней долженъ былъ бы чувствовать большой пробѣлъ въ смыслѣ недо­
статка солидной ученой аргументами своихъ положеній. Но библісгграФъ 
(тиоа É. Legranďa и Н. Omonťa) и агіодотъ, какимъ онъ и извѣстенъ 
былъ между нами, онъ цѣнилъ себя очень высоко и съ высоты этой 
пренебрежительно относился ко всякому ученому мнѣнію, если оно про-
тиворѣчиJO высказанному имъ взгляду. Въ этомъ, безъ сомнѣнія, сказался 
недостатокъ высшей школы, котораго онъ не хотѣлъ замѣчать. Онъ 
думалъ, что его публикаторская дѣятельность уравняла его со всѣми 
европейскими учеными авторитетами. Правда, греки преклонялись передъ 
своимъ ученымъ родичемъ, но другія націи, напр. нѣмецкіе ученые, 
уважая его огромную редакторскую производительность, не щадили его 
доморощенной учености, часто указывая на его слабыя знанія даже въ 
ФИЛОЛОГІИ и языкѣ грековъ византійскаго періода. А когда подымался 
вопросъ о Фотіи, объ «Акаеистѣ» *), о православіи, нашъ другъ писалъ 
уже не какъ осторожный ученый, а какъ горячій публицистъ, для кото­
раго православіе — альФа и омега правильной мысли и всей духовной 
жизни. На этой почвѣ у насъ происходили съ нимъ несогласія. Мы напр. 
цитировали ему §16 предсмертныхъ Κεφαλαίων Παραινετικών имп. Василія 
имп. Льву Мудрому: «есть люди, которые въ разговорѣ хороши, а на 
дѣлѣ очень постыдны; не будь таковымъ самъ и не держи при себѣ 
дикого изъ такихъ, но люби и привязывай къ себѣ тѣхъ, которые укра-
шаютъ не нравы словами, а слова нравами» — и первымъ дѣломъ новаго 
императора Льва VI было — низвести съ престола Фотія, своего крестнаго 
отца; мы говорили, что по всей вѣроятвости Василій, раскусившій Фотія 
хорошо, разумѣлъ здѣсь именно этого патріарха, но Керамевсъ отрицалъ 
это, ибо цитата противорѣчила его взгляду на Фотія какъ на святого. 
При чодѣнкѣ житія патріарха Игнатія опять сказалось не ученое отно­
шение его къ памятнику, а Фанатическая выходка по адресу католической 
деркви: такъ какъ въ этомъ житіи передано много горькаго о Фотіи, 
Аѳанасій Ивановичъ рѣшилъ, что житіе, написанное Никитою-Давидомъ 
НаФлапшяниномъ, — подложное, сочиненное уніатами XIII вѣка! 

Переходимъ къ погодному перечню его сочиненій. 

1874. 

1) Έπιτύμβιον επίγραμμα (εύρεθέν εν Σμύρνη) (Νέα Ελλάς, № 24; Ιωνία, 
Л 25). 

1) Года за два до кончины Керамевсъ внимательно штудировадъ статью г. Кры-
вякевича (на латинскомъ языкѣ) и собирался «разнести» ее, но повидимому не наяи-
садъ отвѣта, во всякомъ сдучаѣ не напечатать его. 
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2) Μικρασιαναι έπιγραφαί ('Ιωνία № 6, П° 61). 
3) Έπιγραφαί Σμύρνης («Πρόοδος» Σμύρνης JM· 336). 
4) 'Ρητορική Μελετίου του 'Αθηνών περί του πώς δει όμιλίαν συγγράφειν. 

Μετά προλόγου ('Ιωνία, JNs 41—47, безъ конца). 

1875. 

5) Περί τίνος προς τους Έρυθραίους επιστολής Άντιόχου A' (αμάλθεια, 
№ 2170—2172). 

6) Περί Φιλαδέλφειας και επιγραφών τίνων της πόλεως ταύτης (Όμηρος,IV 
237—240). 

7) Quelques lampes ď Ephèse (Journal de Smyrně, № 67). 
8) Ή λιθίνη εποχή εν Μικρά Άσί<κ. Σμύρνη, 1875. 
9) Έπιγραφαί εξ Ιωνίας καί Λυδίας (Mittheilungen des Arch. Institut in 

Athen, III, 366—374). 
10) Έπιγραφαί Μίλητου, Πριηνης και Άφροδισιάδος (ibid. V, 335—341). 
11) Inschriften aus Thira in Lydien (ibid. I l l , 55—59). 
12) Τα αρχαία Σμυρναι'κα σταθμά. Σμύρνη 1875. 
13) Επιγραφή Θεσσαλονίκης του 1316-ου Ιτους (Δελτίον της ιστορικής καί 

εθνολογικής Εταιρείας, II, 630—633). 
14) Μαγνησία ή ύπο Σιπύλω και αϊ μητροπόλεις Εφέσου και Σμύρνης 

(Δελτίον, III, 650—660). 
15) Περί συνοικισμού των Ιωαννίνων μετά την φραγκικήν κατάκτησιν της 

Κ/πόλεω* (Δελτίον, III, 451—455). 
16) Κωνσταντίνου Ακροπολίτου μΰθοι (Δελτίον, III, 445—451). 
17) Μακάριος Μακρης (ibid. I l l , 459—467). * 
18) Σημείωσις περί του Ίεροσολυμιτικου κωδικός του χρονικού Παχυμέρη 

(ibid. Ill, 529—535). 
19) Διορθώσεις εις εκδοσιν ιάμβων Μάρκου Ευγενικού (Δελτίον, II, 679—681), 
20) Ό τελευταίος Κομνηνός (ibid. II, 667—679). 
21) Περί της τρίτης πατριαρχείας Συμεών του Τραπεζουντίου (ibid,, III, 

468—478). 
22) Περί τοΰ οικουμενικού πατριάρχου Θεόληπτου A' (ibid., III, 486—493). 
23) Τακτικόν των ορθοδόξων εκκλησιών της 'Ανατολής καί κατάλογος αρ­

χιερέων άκμασάντων εν αύταϊς μεταξύ του ιζ' καί ιη' αιώνος (ibid., Ill , 
468—478). 

24) Σημειώσεις περί του πατριάρχου Αλεξανδρείας Νικηφόρου (ibid., I l l , 
494—503). 

25) Νεκταρίου Ιεροσολύμων έγκώμιον είς Γεώργιον τον Κορέσσιον (ibid., I l l , 
521—528). 

26) Σημειώσεις περί των ομιλιών Μελετίου τούΣυρίγου (ibid., 11,440 — 447). 
27) Διορθώσεις είς τον ψόγον νικοτιανης Νικολάου Μαυρογορδάτου (ibid., II, 

447—451). 
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1876. 

28) 'Αρχαιολογικά! σημειώσεις ('Όμηρος, IV, 360—365). 
29) Beiträge zur inschriftlichen Topographie von Klein-Asien (Monatsber. 

der k. Akademie der Wissenschaften, σ. 227—232). 
30) Ζευς - Όσογώα, Ζεύς-Ζηνοποσειδών. Έπιγραφα! Μυλάσσων (Αμάλθεια., 

Ν 2232). 
31) 'Ενεπίγραφοι λαβα! κα! αμφορείς ευρεθέντες εν Σύμη κ α ι Τηλω (ΙΤρόο-

δος, Апрѣля 21). 
32) Κατάλογος επισκοπούν εκ κωδικός της εν Σμύρνη βιβλιοθήκης της Ευαγ­

γελικής Σχολής. (Μουσειον κα! Βιβλιοθήκη της Ευαγγελικής Σχολής. Περίοδος 
δευτέρα. Έν Σμύρνη 1876 σ. 57 κτλ.). 

33) "Έκθεσις περ! τών έν τη βιβλιοθη'κη της Παλαιάς Φωκαίας ελληνικών 
χειρογράφων. Σμύρνη 1876. 

34) Επιγράμματα κα! στιχουργηματα ιζ' κα! ιη' αιώνος (ΜουσεΤον, κα! 
Βιβλιοθήκη της Ευαγγελικής Σχολής. Περίοδος δευτέρα. Έν Σμύρνη 1876 
<г. 83—100). 

1877. 

35) Lettres sur quelques monuments conservés dans le Musée de Smyrně 
(Bulletin de correspondance hellénique, I, 53—56). 

36) Σημειώσεις περ! της Έφεσίας κα! της παρά Τράλλεσι Ααρίσσης ("Ομη-
foç, V, 174-177) . 

37) Περ! της ολκής των αρχαίων Σμυρνα'ι'κών σταθμών. Σμύρνη 18J7. 
38) Περί τίνος μήτρας σταθμών ευρεθείσης εν Ύπαίποις. Σμύρνη 1877. 
39) Περί τίνος λυχνίας (τεχνίας) είκονιζούσης την άρπαγην της Ευρώπης 

("Ομηρος, V, 164—167). 
40) Ο! βρυκόλακες παρά βυζαντινούς ("Ομηρος, V, 502—505). 
41) Συμπλήρωμα της Δυμοντείου συλλογής των Θρακικών αρχαιοτήτων 

(Θρακική Έπετηρίς.Έν 'Αθήναις 1877, Ι, 5—15). 
42) Περί τίνος μολυβδοβούλλου της εν 'Αντιόχεια φράγκικης ήγεμονείας 

("Ομηρος, V, 498—501). 
43) Κατάλογος τών χειρογράφων της έν Σμύρνη βιβλιοθήκης της Ευαγγε­

λικής Σχολής, μετά Παραρτήματος περιέχοντος και τίνα ανέκδοτα. Σμύρνη 1877. 

1878. 

44) Liste des agoranomes de Smyrně (Bull, de corr. hell, IL, 28—31). 
45) Επιτύμβιο ν άνάγλυφον του Σμυρναίου Ιατρού Άρτέμωνος (ibid., II, 

489—492). 
46) Περ! τών βυζαντινών σταθμών του Μουσείου της 'Αρχαιολογικής έν 

^Αθήναις Εταιρείας. Άθηνησι 1878). 
47) 'Ιστορική Ιρευνα περ! τών ορίων της επαρχίας της μητροπόλεως Σμύρ­

νης (Νέα Σμύρνη № 1196—1204). 
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48) Σύμβολα! εις την νεωτέραν (έκκλησιαστικήν) Ιστοριαν της Σμύρνης 
('Αμάλθεια, № 2510, 2511, 2516). 

49) Περί των εν Σμύρνη επισκόπων άπό του α' αΐώνο; ("Ομηρος, VI, 205— 
217; 'Ανατολή, Ι, 149—156, 168—178). 

1879. 
50) Κατάλογος των μεταλλικών του Μουσείου της εν Σμύρνη Ευαγγελικής 

Σχολής. Έν 'Αθήναις 1879. 
51) Φωκαικά. Ιστορική και τοπογραφική μελέτη, μετά 7 εικόνων και ενός 

τοπογραφικού χάρτου. Έν Σμύρνν) 1879. 
52) 'Ανέκδοτα Ιγγραφα περί της εν Σμύρνη αρχιερατείας του άοιδιμου οι­

κουμενικού πατριάρχου Γρηγορίου του E'. (Οι περί ίερωσύνης λόγοι... Ιωάννου 
του Χρυσοστόμου μεταφρασθέντες εις κοινήν διάλεκτον παρά Γρηγορίου ε' κτλ., 

έκδ. τύποις το δεύτερον υπό 'Ιωάννου ΙΙαπαδοπούλου-Κεραμέως, ιερέως (отца 
Аеанасія Ивановича). Σμύρνη 1879, σ. 119 (117—147). 

53) ΈπιστολαΙ ανέκδοτοι Γερασίμου Βυζαντίου ('Αμάλθεια, JVs 2581). 

1880. 
54) Διάφοροι γραφαΐ εις το κείμενον Γοργίου του Πλάτωνος εκ κωδικός ιε' 

αιώνος. Σμύρνη 1880. 
55) Λιβανίου έπιστολαί, ΑΙσώπειοι μύθοι (Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος. 

Παλαιο^ραφικόν δελτίον. Παράρτημα ιε' τόμου, σ. 36—44). 
56) Neue Briefe von Julianus Apostata (Rheinisches Museum, XLII, 

15—27). 
57) Inscription de Rhodes et de Camiros (Bull, de corr. hellen., IV, 

331—339). 
58) Catalogue descriptif des poids antiques dû Musée de ľ École Évan-

gélique à Smyrně, accompagné de sept planches. Smyrně 1880. 
59) Περί των εν Σμύρνη επισκόπων από του α' αιώνος ('Ανατολή, σύγ­

γραμμα περιοδικόν του ομωνύμου Συλλόγου. Σμύρνη 1880, Ι, 149—156, 
168—178). 

60) 'Ανεκδότων Συμαικών τεύχος πρώτον. Έν Σμύρνη 1880. 
61) Περί Γαβριήλ του Βρωυλιτου ('Ανατολή, Σμυρν. έκδ. Ι, 106—113). 

1882. 
62) Περ! γενέσεως και αναπτύξεως της αρμένικης γραμματολογίας. Μέρος 

πρώτον (Έλλ. Φιλλ. Συλλ. XVI, 1—38). 
63) 'Ανέκδοτος συνοδικός ορός θεσπισθείς υπό της εν Νυμφαίω συνόδου τω 

1233-ω ετει. Κ/πολις 1882. 
64) Α. Διομήδης-Κυριακός, Εκκλησιαστική ιστορία. Άθηντβσι 1881 (Νεο-

λόγος, № 3848, 3849, 3851). 
65) Annuaire de l'Association pour l'encouragement des études grec­

ques en France 1881 (Νεολόγος, № 3993). 
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66) Γρ. Παλαμάς. 'Ορθόδοξος Χριστιανική ήθικη. Κ/πολις 1881 (Νεολόγος, 
№ 3939). 

67) Εύγ. Βουλγάρεως Επιστολή περί φιλίας, το μεν πρώτον εκδοθείσα υπό 
Ή. Τανταλίδου, νυν δε το δεύτερον ύπο Νικολάου Σταυρίδου. Έν Βολω 1881 
(Νεολόγος, № 3935). 

1883. 
68) Προξενικον ψήφισμα Ίλιέων (4) Κόσμος. Κ/πολις 1883 σ. 345—347). 
69) Ανέκδοτα έγγραφα περί του έν Σμύρνη διδασκάλου Διαμαντή 'Ρυσίου 

(Παρνασσός, IV (1880), 203—216). 

1884. 
70) ΈπιγραφαΙ της νήσου Λέσβου (Έλλλ. Φιλ. 2ύλλ. Παράρτημα του ιεΑ 

τόμου, σ. 36—43). 
71) ΈπιγραφαΙ διαφόρων μέρων (ibid., σ. 53—54). 
72) Έλληνικαι επιγραφαι του έν Κ/πόλει αυτοκρατορικού Μουσείου (ibid. 

σ. 55—61). 
73) Προσθηκαι εις τα σωζόμενα των αρχαίων μ,ετρολόγων εξ αρμενικών 

κειμένων« Κ/πολις 1884. 
74) 'Ανέκδοτα ελληνικά συγγραμμάτια, έγγραφα τε και δλλα κείμενα κατ* 

έκλογήν συλλεγέντα εκ των εν τ$ «Μαυρογορδατείφ Βιβλιοθήκη» αναγραφο­
μένων χειρογράφων. Κ/πολις 1884—1888, 

75) Μαυρογορδάτειος Βιβλιοθήκη, ήτοι γενικός κατάλογος των έν ταΐς ανά 
την Χνατολην βιβλιοθήκαις ευρισκομένων ελληνικών χειρογράφων. Ι (Λέσβος). 
Β/πολις 1884—1888. 

1885. 
76) Communications archéologiques ď Albanie (Труды VI Археологиче­

ска™ Съѣзда въ Одессѣ, II, 171—176). 
77) Le biéron de Zeus-Uríus et le monastère de St. Jean-Baptiste -Pho-

béros (Труды, II, 140—162). 
1886. 

78) 'Αρχαιότητες και επιγραφαι Θράκης και Μακεδονίας· Κ/πολις 1886 (Έλλ. 
Φιλ. Συλλ. Παράρτημα XVII τ., σ. 65—113). 

79) ΔιαλεκτικαΙ έπιγραφαί Τραπεζουντος (Έλλ. Φιλ. 2υλλ. Παράρτημα 
XVII τ., σ.. 114—116). 

80) Ueber ein ChrysobuU von Trapezund (Sitzungsber. d. k. Bayerischen 
Akad. zu München, σ. 299—302). 

81) Έκθεσις παλαιογραφικων και φιλολογικών ερευνών έν Θράκ$ και Μακε­
δονία κατά το Ιτος 1885. Κ/πολις 1886 (Έλλ. Φιλ. Συλλ. Παράρτημα XVII τ., 
σ. 1—64). 

82) ΣυμβολαΙ εις την ίστορίαν της νεοελληνικής φιλολογίας. Κ/πολις 1886. L 

1887. 
83) Πότε εζησεν ό μητροπολίτης Εφέσου Δανιήλ (Записки Има. Русск* 

Археодогич. Общества, II, 293—298). 
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84) Πχλαωγραφ&κόν σημείωμα (Зап. И. Р. Á. О. II, 133—142). Палео-
граФическія замѣтки. L Codex Petropolitanus LIII (Заа. И. Р. А. О. II 
133—137). 

84-a) Communication faite au VI Congrès Archéologique tenu à Odessa, 
Odessa 1888 (p. 1—23). 

1889. 

85) Περί θεοφάνους του Καρύκη έπιστολιμαία διατριβή (Δ. Γρ. Καμπούρο-
γλου. Μνημεία της ιστορίας τών Αθηναίων. Άθηντ}σι 1889—1892,11.193—223). 

86) "Εγγραφα περί δύο επίσκοπων της μητροπόλεως'Αθηνών (ibid. σ. 224— 
229). 

1890. 

87) 'Ανωνύμου περιγραφή των Αγίων Τόπων περί τα τέλη της ιδ' έκατοντ. 
εκδιδομένη νυν το πρώτον μετά προλόγου. Πετρούπολις 1890 (Правосі. Њиест. 
Сборн., вып. 26). 

1891. 
88) Apollodori bibliothecae fragmenta Sabbaitica. Bonnae 1891. 
89) 'Ανάλεκτα Ίεροσολυμιτικης σταχυολογιας. Πετρούπολις 1891—1898. 

5 томовъ. 
90) Παύλου του Ελλαδικού και Κυρίλλου Σκυθοπολίτου βίοι της ς' έκατοντ., 

εκδιδόμενοι νυν το πρώτον μετά προλόγου. Πετρούπολης 1891 (Прав. Пал. 
Сборн., вьш. 32). 

91) Μαρτύριον των άγιων έξηκοντα νέων μαρτύρων των εν τ?) άγί(* Χρίστου 
του Θεού ημών πόλει επί της τυραννίδος των Αράβων μαρτυρησάντων. Πονη-
μάτιον του 8-ου αιώνος συριστί μεν εξ άρχης γραφεν καΐ είτα μεταφρασθεν 
ελληνιστί, τύποις δε νυν το πρώτον έκδιδόμενον μετά προλόγου (Прав. Пал. 
Сборн., вьш. 34). 

92) Π αίσιου Άγιαποστολιτου μητροπολίτου 'Ρόδου ιστορία του αγίου δρους 
Štva καί των περιχώρων αύτου. Έμμετρον σύγγραμμα συνταχθέν μεταξύ τών 
ετών 1577—1592, έκδιδόμενον νυν το πρώτον μετά προλόγου. Πετρούπολις 
1891 (Прав. Пал. Сборн., вып. 35). 

93) Ίεροσολυμιτική Βιβλιοθήκη, ήτοι Κατάλογος τών εν τ$ βιβλιοθήκη του 
άγιωτάτου... πατριαρχικού θρόνου τών 'Ιεροσολύμων καί πάσης Παλαιστίνης 
άποκειμένων ελληνικών κωδίκων. Πετρούπολις 1891—1910. 5 томовъ. 

18921). 
94) Lexicon Sabbaiticum. Petropoli 1892 (Ж. M. H. Пр.). 
95) Απόσπασμα άγνωστου Έλληνος ιστορικού περί Αλεξάνδρου του Με­

γάλου (Сборникъ статей по классической ФИЛОЛОГІИ, II, 139—144). 

1) См также Φωτίου του άγιωτάτου αρχιεπισκόπου Κ/πόλεως το περί του τάφου του 
Κυρίου ημών Ίησου Χριστού ήπομνηματιον (γραφεν μεταξύ τών ετών 867 καί 878) και άλλα 
τινά πονημάτια του αυτού (Прав. Пал. Сборн., вып. 31). Ред. 
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96) "Εκφρασις δια στίχων πρωτονοτάριου της Εφέσου τοϋΠερδίκυυ περί των 
εν 'ίεροσολύμοι; κνριακών θαυμάτων καί θεαμάτων. Πονημάτων του XIV αιώ­
νος έκδιδόμενον μετά προλόγου. Πετρούπολη 1892 (Прав. Пах Сборн.,вьш. 29j. 

97) Κατάλογος των εν τ^ βιβλιοθήκη του Ελληνικού Φιλολογικού Συλλόγου. 
Παράρτημα άρχαιολογικον XX—XXII ττ., σ. 76—126). 

98) Λόγος επιμνημόσυνος εις Νεόφυτον Παγίδαν άρχιμανδρίτην (Κωνσταν­
τινούπολις, 1892, J\s 133) и еще: 'Επιστολή εκ Πετρουπόλεως 17 (29) άπριλ. 
1896 περί του θανάτου Ν. Παγίδα (Νέα Ήμερα, 1896, № 908). 

1893. 

99) Documents grecs pour servir à ľhistoire de la lV-ème croisade· 
Paris 1893 (Revue de l'Orient latin, I). 

100) Mitteilungen über Romanos (Byz. Zeitschr. II, 599—605). 
101) Κατά ποιον έ'τος ό μητροπολίτης Σμύρνης Δανιήλ έπεσκέψατο την 

Άγίαν Γην (Сообщенія Имп. Прав. Пал. Общ., IV, 631—637). 
102) Προεισαγωγικές μαθήματος περί της νυν ελληνικής γλώσσης, άναγνω-

σθεις έν τω αύτοκρατορικω πανεπιστημίω Πετρουπόλεως rf¡ 20 ίαννουαρίου ?τους 
1893 (Νέα 'Ημέρα, Μ 949). 

103) Шрі της δήθεν βυζαντινής ελληνικής ημών μουσικής (Νέα Ήμερα, 
№ 991, 992, анонимно). 

1894. 

104) Τρεις έπιστολαί βυζαντιναί (Виз. Bp. I, 133—141). 
105) Περί τίνος συγγραφής Αρκαδίου αρχιεπισκόπου Κύπρου (Византійскій 

Временникъ, I, 601—612). 
106) Σχεδιασρ,α περί των λειτουργικών μηναίων εξεταζομένων ύπο Ιστορι-

κην τε καί κρίτικην Ιποψιν (Виз. Bp. I, 341—388). 
106-a) Συμεών ό Θαυμαστοορείτης ως υμνογράφος καί μελωδός (Виз. Bp. Ι, 

141 — 150). 
106-6) ѲеоФанъ Карикъ, патріархъ Константинопольскій (Ж. M. H. Пр. 

ч. 293, стр. 1—20). 
107) Ιστορία Νικήτα βασιλικού κληρικού περί του άγιου φωτός, γραφεϊσα 

£τει 947-ω, εκδιδομένη μετά προλόγου (Прав. Пал. Сборн., вып. 38). 
108) В. Α. Μυστακίδης· Ό ιεράς κλήρος κατά τον XVI αιώνα. Μάξιμος ό 

Μαργούνιος. Άθην^σι 1893 (Виз. Bp. I, 218—220). 
109) П. N. Παπαγεο>ργίου· Αι Σέρραι μετά των προαστείων. Έν Λειψία 

1894 (Виз. Bp. I, 673—683; II, 629—632). 
110) Новогреческая библіограФІя, въ «Визант. Времен.» 1894—1908 

(16 отчетовъ). 
111) Προσφώνησις εις τον νεκρόν 'Αλεξάνδρου Φάρδη, καθηγητού της Τουρ­

κικής έν τΐ|Σχολγ} Πετρουπόλεω; των Ανατολικών γλωσσών (Νεολόγος, JVs 7434), 
иначе: Επικήδειος εις Α. Φαρδην (έν τ9] άνωνύμω αλλοτριώσει Χρυσοστόμου 
Παπαδοπούλου), 
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1895. 
112) Θεοδωρτ'του επισκόπου πόλεως Κυρρου προς τα; επενεχθείσας αύτω 

επερωτήσεις παρά τίνος των εξ Αιγύπτου επισκόπων αποκρίσεις, έκδιδόαεναι 
κατά κώδικα της δεκάτης εκατονταετγ)ρίδος. Ηετρούπολις 1895. 

IIB) Βογομιλικά (Виз. Bp. II, 720—723). 
114) Μερική διτ/ρ,σις εκ των 'Αγίων Τόπων της Ιερουσαλήμ δια τα πάθν; 

του Κυρίου ημών ΊΥ,σοΰ Χρίστου και άλλων τινών. Ποντ,μάτιον ανωνύμου γρα-
φεν μεταξύ των ετών 1253 καΐ 1254, νυν το πρώτον εκδιδόμενον μετά προ­
λόγου. Πετρούπολις 1895 (Прав. Пал. Сборн., вып. 40). 

1896 x). 

115) Σελικδηνών κατοικία (Έλλ. Φιλ. Συλλ. 'Αρχαιολογικό ν δελτίο ν. Παράρ­
τημα του 24—26 τόμου, σ. 127—128). 

116) 'Αρχαιολογικά ευρήματα εν Ελλάδι (Извѣстія Русскаго Археологи-
ческаго Института въ Константинопол ѣ, 1886 σ. 1—10, или Изв. классич. 
отд. Имп. Русск. Археол. Общ. I, 1—10). 

117) Изъ исторіи Охридской и Ипекской патріархіи (Виз. Врем., III, 
118—120). Изданъ здѣсь «впервые» документа», оказавшійся однако на­
печатанные уже А. С. Павловымъ. 

118) Νικήτας επίσκοπος Χαλκηδόνος (Έλλ. Φιλ. Συλλ. XXVI, 38—42). 
119) Τρία ανώνυμα ελληνικά προσκυνητάρια του XVI αιώνος, νυν τα 

πρώτον μετά προλόγου εκδιδόμενα. Πετρούπολις 1896 (Прав. Пал. Сборн., 
вып. 46). 

1897. 

120) Συγγραφών Φίλωνος Ιουδαίου τεμάχη (Сборникъ статей по клас­
сической ФИЛОЛОГІИ, I, 1—24). 

121) Συλλογή πηγών της Ιστορίας της Τραπεζουντιακης αυτοκρατορίας. Ι. 
Πετρούπολις 1897 (Fontes historiae imperii Trapezuntini). 

122) 'Αθωνικά κονδακαρίων αντίγραφα (Byz. Zeitschr. VI, 375—386). 
123) Νέα τεμάχη της εκκλησιαστικής Ιστορίας Θεοδώρου Άναγνώστου του 

έντολέως (Сборн. соч. по класс, ФИЛОЛОГІИ, I, 1—24). 
124) Φωτιακά. Έν Πετρουπόλει 1897. 

1898. 

125) Σύμβολα! εις την Ιστορίαν τών ελληνικών ετυμολογικών (Сборн. соч. 
по класс. Филол., II, 115—133). 

126) 'Ρητορικον γύμνασμα Μανασση (Виз. Bp. V, 670—677). 
127) F r . Hanna. Das byzantinische Lehrgedicht Spaneas. Wien 1896, 

и Σ. Λάμπρος. 'Αγιορείτικα απόγραφα του Σπανέα (Виз. Bp. V, 272—274). 

1) См. также San dissimi patriarchae Photii archiepiscopi Constantinopoleos epištolae 
XLY. Petropoli 1896. Святѣйшаго' патріарха Фотія архіепископа Константинополь-
скаго XLY неизданныхъ писемъ (Записки Ист.-Филол. Факультета Имп. С.-Пб. Увив. 
41). Ред. 
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1899. 
128) Αλέξιος Μακρεμβολίτης (Сборн. стат. по классич. ФЙЛОЛОГІИ, L 

19—23). 
129) ΕΙς καί (¿όνος Θεόδωρος Πρόδρομος. Одесса 1899. 
130) Βυζαντινής εκκλησιαστικής μουσικής εγχειρίδια (Byz. Zeitschr. VIII. 

111—121). 
131) Ψευδονικήτας ó Παφλαγών καί ó βίος του πατριάρχου Ιγνατίου 

(Виз. Bp. VI, 13—38). 
132) L. Sternbach, Ioannis Geometrae carmen de S. Panteleeraone. Cra-

coviae 1892 (Виз. Bp. VI, 156—191). 
133) Ή ψευδωνυμία καί ή νοθεία του φερομένου επ* ονόματι Νικήτα Πα-

φλαγόνος βίου του πατριάρχου 'Ιγνατίου. Έν Τεργέστη 1899. 
134) *0 πατριάρχης Φώτιος ώς πατήρ άγιος της ορθοδόξου καθολικής εκ­

κλησίας (Byz. Zeitschr. VIII, 647—671). 
135) Συλλογή ελληνικών και λατινικών μνημείων αναφερομένων εις τον 

πατριάρχην Φώτιον. Έν Πετρουπόλει 1899—1901, 2 выпуска, изданіе нео­
конченное. 

136) Πατριαρχικοί κατάλογοι (Byz. Zeitschr. VIII, 392—401). 
137) Theodoři Ducae Lascaris epistolae CCXVII ed. N. Festa. Firenze. 

1898 (Виз. Bp. VI, 548—554). 

1900. 

138) Δύο βυζαντινά σταθμία (Byz. Zeitschr. IX, 668—670). 
139) Ή ψευδοποιήτρια Ειρήνη (Εκκλησιαστική 'Αλήθεια, σ. 191—194). 
140) Περί του τυπικού της μονής Αυξεντίου (Έκκλησ. 'Αλήθεια, σ. 294— 

298). 
141) Τα ψευδο-Γαλήσια τυπικά (Έκκλησ. Αλήθεια, σ. 259—264). 
142) Συμβολαί εις τήν ίστορίαν των μηναίων (Έκκλησ. Αλήθεια, XX, 337— 

343, 388—395). 
143) Θεοφάνης Σικελός (Byz. Zeitschr. IX, 370—378). 
144) Εις ύμνος του πατριάρχου Φωτίου. Одесса, 1900. 
145) Αναστάσιος κοαίστωρ ó μελωδός (Виз. Bp. VII, 43—59 и 276). 
146) Ναοί Κ/πόλεως έ'τει 1593 καί 1604 (Έκκλησ. Αλήθεια, σ. 521 — 525, 

560—563). 
147) Επιστολή του Λαρίσσης Μελετίου Αθηναίου (Μνημεία της ιστορίας 

των Αθηναίων, II, 166—167). 
148) Παραίνεσις του Αθηνών Σωφρονίου (ΜνημεΤα της ιστορίας των Αθη­

ναίων, II, 168—170). 
149) Προσκυνητάριον της'Ιερουσαλήμ καί των λοιπών Αγίων Τόπων (1608— 

1634), νυν τό πρώτον εκδιδόμενα μετά προλόγου. Πετρούπολις 1900 (Прав. 
Палест. Сборн., вып. 53). 

150) Ή èv τω νησίω Σωζοπόλεως βασιλική μονή Ιωάννου του Προδρόμου 
καί ή τύχη της βιβλιοθήκης αύτης (Виз. Bp. VII, 661—695). 
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151) Ανύπαρκτος κώδιζ νομοκάνονος του 883-ου έτους (Ж. Μ. Η. Πρ. 1900, 
декабрь, класс, отд., стр. 500—503). 

152) Γεράσιμος ό Γημάρας και το μικρόν αυτού Χρονικόν («Πατρίς» Βουκου­
ρεστίου. № 2888—2891). 

153) Περί του εν 'Αθήναις φροντιστηρίου του XVIII-ου αιώνος (Αρμονία. Έν 
'Αθήναις 1900, Ι, 606—612). 

154) G. Ο w se pian, Die Entstehungsgeschichte des Monothelismus nach 
ihren Quellen geprüft und dargestellt. Leipzig 1897 (Byz. Zeitschr. XI, 
544—546). 

155) Κάλλιστος Βλαστός. Δοκίμιον ιστορικόν περί του σχίσματος κτλ. 
(Byz. Zeitschr. IX, 554—559). 

1901 !). 
156) Ή μονή Αναστασίας της Φαρμακολυτρίας (Byz. Zeitschr. Χ, 193— 

199). 
157) Δημώδεις βυζαντινά* παροιμίαι (Ш. Μ. Η. Πρ. 1901, апрѣль, класс, 

отд., стр. 1—12). 
158) Συμβολαι ϋς την ίστορίαν των μηναίων (Έκκλησ. 'Αλήθεια, XXI, 

37—44, 77—80). 
159) Και πάλιν περί της δευτέρας ωδής των φσματικων κανόνων (Έκκλησ. 

Αλήθεια, XXI, 425—427, 468—470). 
160) Νέα στιχηρά Κασσιανής μονάχης (Byz. Zeitschr. Χ, 60—61). 
161) Μανουήλ Χρυσαφής, λαμπαδάριος του βασιλικού κλήρου (Виз. Bp. 

VIII, 526—545). 
162) Περί Θεοφάνους του Σικελού (Νέα Ήμερα, № 1406, 1407). 
163) Ό υμνογράφος Κυριάκος (Νέα Ήμερα, № 1413). 
164) Θεόδωρος Ειρηνικός, πατριάρχης οικουμενικός εν Νίκαια. 1214—1216 

(Byz. Zeitschr. Χ, 182—192). 
165) Σημειώσεις εξ Αγίου Λαυρεντίου. Έν Αθήναις 1901. 
166) Κατάλογος των ελληνικών κωδίκων της έν Μηλέαις βιβλιοθήκης. Έν 

'Αθήναις 1901. 
167) Κ. Holl. Die sacra Parallela des Io. Damascenus. Leipzig, 1897. 

Fragmente vornic. Kirchenväter aus d. sacra Parallela. Leipzig 1899 (Byz. 
Zeitschr. X, 287—294). 

168) Μ. Γ. Δημιτσας. Μακεδόνικων μέρος F. Έν Άθη'ναις 1896 (Виз. 
Врем. VIII, 572—587). 

1902. 
169) Διορθωτικά εις χριστιανικάς επιγραφάς (Ж. Μ. Η. Πρ. 1902, сентябрь, 

класс, отд., стр. 411—443; 1907, октяорь, стр. 482—516). 
170) Επαρχιακού καί ουχί βασιλικού (Byz. Zeitschr., XI, 520—523). 
171) Ή εκ της Terra d'Otranto επιγραφή (Byz. Zeitschr. XI, 518—519). 

1) См. также f Επαμεινώνδας 2ταματιάδης (Виз. Врем. VIII, 355—356). Ред. 



206 ОТДѢЛЪ III. 

172) Νικηφόρος Κάλλιστος Ξανθόπουλος (Byz. Zeitschr. XI, 38—49). 
173) Μανουήλ ó Κορίνθιος καΐ εν ύμνογραφικον αύτου πονημάτιον. Προσό-

μοια και κανών εις τον άγιώτατον μητροπολίτην Εφέσου κυρ Μάρκο ν τον Εύ-
γενικόν. Έν Αθήναις 1902. 

174) Ό μελωδός Αναστάσιος (Νέα Ήμερα, № 1422, 1423). 
175) Ό υμνογράφος 'Ιγνάτιος (Έκκλησ. 'Αλήθεια, XXII, 37—39). 
176) Ό της ακμής του 'Ρωμανού χρόνος (Νέα Ήμερα, № 1438—1439). 
177) Μάρκος ό Ευγενικός ως πατήρ άγιος της ορθοδόξου καθολικής εκκλη­

σίας (Byz. Zeitschr. XI, 50—69). 
178) Συνοδική πραξις Γεωργίου Ξιφιλίνου (Byz. Zeitschr. XII, 74—78). 
179) Περιγραφή του προσενεχθέντος εις δώρον τ?) Α. Α. Υ. τω μεγάλω Δουκί 

Αλεξίω Αλεξάνδροβιτς υπό του μακαριωτάτου Μελετίου πατριάρχου της άγ. 
πόλεως 'Αντιοχείας και πάσης Ανατολής ελληνικού χειρογράφου του τέλους το£ 
ι αιώνος. Πετρούπολις 1902 (Сообщеяія Ими. Прав. Палест. Общ. XIII, 
№ 1, ч. 2, стр. 1—11). 

1903. 

180) Επιγράμματα Ιωάννου του Αποκαύκου (Αθηνά, XV, 463—478). 
181) Ευθύμιος Μαλακής μητροπολίτης Νέων Πατρών. Έν Αθήναις 1903. 
182) Νικηφόρος Μοσχόπουλος (Byz. Zeitschr. XII, 215—223). 
183) Ό Ακάθιστος "Γμνος, οί 'Ρώς και ó πατριάρχης Φώτιος. Έν Αθήναις 

1903. 
184) Ό Ακάθιστος της Θεοτόκου, οι fΡώσοι καΐ ό πατριάρχης Φώτιος (Виз. 

Врем. Х, 357—401). 
185) Μάρκος 3υλοκαράβης, πατριάρχης οικουμενικός και είτα πρόεδρος 

Αχριδών (Виз. Врем. Χ, 402—415). 
186) 'Οκτώ ΙλληνικαΙ περίγραφα! των Αγίων Τόπων εκ του ιδ', ιε' και i ť 

αιώνος, εκδοθεισαι μετά προλόγου. Πετρούπολις 1903 (Прав, Далест. Соорн. 
вып. 56). 

187) Θρήνος της Κ/πόλεως (Byz. Zeitschr. XII, 267—271). 

1904α). 

188) Του όσιου Θεοδώρου του Στουδίτου Μεγάλη Κα\ήχησις. Βιβλίον δεύ­
τερον. Έν Πετρουπόλει 1904. 

189) 4) πατριάρχης Φώτιος και ό Ακάθιστος "Γμνος. Έν Τεργέστη 1904. 
Это отдѣльный оттискъ изь Νέα Ήμερα 1904 JS& 1565—1567, въ кото-
ромъ опровергается мнѣніе M. Théarvic'a, помѣщенное въ Echos ďOrient: 
«Photius et ľAcathiste». 

190) Εις κατάλογον μητροπολιτών των Παλαιών Πατρών (Виз. Врем. XI, 
391—392). 

1) См. также: 
Εις Qtóbovlov Μάγιστρον (Виз. Врем. XI, 392—393). 
Ιατρικά χειρόγραφα (Виз. Врем. XI, 393—294). 
Κατάλογος άγνωστου $φλιοί}ήκης (Виз. Врем. XI, 394—396). Ред. 
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191) 'Ανακοινώσεις εξ Ιστορίας της Σμυρναί'κης εκκλησίας. Έν Πετρουπόλει, 
(читай: Σμύρνη) 1904 (1894). 

192) Λύο κώδικες της βιβλιοθήκης Νικολάου Καρατζά. Έν 'Αθήναις 1904. 
193) ΙΙαρατηρησεις εις τα Epirotica saeculi XIII (Виз. Врем., XI, 849— 

866). 
194) Νικόλαος Μεσαρίτης (Виз. Врем. XI, 389—390). 

1905 *). 

195) Αντώνιος Στουδίτης (Νέα Σιών, II, 807—815). 
196) Σύμμικτα (Νέα Σιών, σ. 833—855). 
197) ΑιφιλΤνος πρωτοπρόεδρος καί προνοητής Λακεδαιμόνιας (Byz. Zeitschr. 

XIV, 563—567). 
198) Ч) υμνογράφος Γαβριήλ (Byz. Zeitschr. XIV, 171—172). 
199) 'Ρωμανός και Ιωάννης Δαμασκηνός (Byz. Zeitschr. XIV, 234—236)· 
200) Ό χρόνος της άκμης του 'Ρωμανού (Νέα Ήμερα, № 1604). 
201) Άνέκδοτον <κσμα του μελωδού Κοσμά (Byz. Zeitschr. XIV, 519—526). 
202) Житіе двухъ вселенскихъ патріарховъ XIV вѣка, святыхъ Аѳа-

насія I и Исидора I. C.-Петербургъ. 1905. 
203) Δυρραχηνά (Byz. Zeitschr. XIV, 568—574). 
204) Σιγίλλιον του οικουμενικού πατριάρχου 'Ιερεμίου Β' (Ήμερολόγιον των 

Εθνικών Φιλάνθρωπων Καταστημάτων. Έν Κ/πόλει 1905, σ. 459—463). 
205) Γαβριήλ πρώτος οικουμενικός πατριάρχης (Bessarione, Χ, 286—295) 
206) Ανύπαρκτος κώδιξ Μαρίας βασιλίσσης του 800-ου έ'τους (Byz. Zeitschr. 

XIV, 260—270). Авторъ упустилъ изъ вида, что мы уже говорили объ 
этомъ (Виз. Врем., 1897, IV). 

207) Λδίτουργική συγγραφή Παχωμίου 'Ρουσάνου (Ήμερολόγιον των Έθν. 
Φιλανθρ. Καταστ., 1905, σ. 237—240). 

208) Διορθώσεις εις το «Άνακάλημα της Κ/πόλεως» (Byz. Zeitschr., XV> 
495—497).. 

1906. 

209) Επίγραμμα των Βλαχερνών (Byz. Zeitschr., XV, 275—276). 
210) Εις Κωνσταντίνον Ψελλόν (Byz. Zeitschr. XV, 121 — 124). 
211) Δεύτερα* ωδαΐ φσματικων κανόνων (Виз. Врем. XIII, 484—486). 
212) Ιωάννης Σταυράκιος και Δημη'τριος Βεάσκος (Виз. Врем. XIII, 

493—495). 
213) Μέθοδος των οκτώ ήχων (Виз. Врем. XIII, 488—493). 
214) Ίασίτης μητροπολίτης Έφε'σου, 1217—1224? (Bessarione, Χ, 295— 

298). 
215) Κερκυραϊκά. 'Ιωάννης Άπόκαυκος και Γεώργιος Βαρδάνης (Виз. Врем. 

XIII, 334—351). 

1) См. также: 
ΣυμβολαΙ εις την ίστορίαν Τραπεζουντος (Виз. Врем. XII, 132—147). 
Στίχοι ωραιότατο». (Виз. Врем. XII, 489—496). Tea. 
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1907. 

216) Διορθωτικά εις χριστιανικά; έπιγραφάς (Ж.М. Η. Пр., 1907, октябрь, 
482—516). 

217) Λείψανον κονδακαρίου Σιναϊτικού (Byz. Zeitschr. XVI, 202—203). 
218) Διάφορα ελληνικά γράμματα εκ του εν Πετρουπολει μουσείου της 

Α. Ε. του κ. Nicolas Likhatcheff, εκδιδόμενα μετά παραρτήματος και προλό­
γου. Έν Πετρουπόλει 1907. 

219) Συλλογή Παλαιστίνης και Συριακής αγιολογίας εκδιδομένη μετά προ­
λόγου. Τεύχος α'. Πετρούπολις 1907 (Прав. Палест. Сборе., вып. 57). 

1908. 

220) Έπιστολαί τίνες Μιχαήλ Ψελλού. Έν Ίεροσολύμοις 1908. 
2*Λ) Συμβολή εις την ιστοριαν της αρχιεπισκοπής Αχρίδος (Сборникъ 

статей, посвященныхъ почитателями акад. В. И. Ламанскиму. Спб. 1907— 
1908, I, 227—250). 

222) Νεόφυτος μητροπολίτης Χίου, Εφέσου και Πυργιού (XIV в.) (Έκκλησ. 
Φάρος, Д 4 7 - 4 9 ) . 

223) Παρθένιος Αλεξανδρείας και Ευγένιος Ίωαννούλις (Έκκλησ. Φάρος, II 
2 3 - 3 0 ) . 

224) Σημείωμα περί Φιλιππουπόλεως (Έκκλησ. Φάρος, II, 193—194). 
225) Επισκοπή Διαυλείας και Ταλαντίου (Έκκλησ. Φάρος, II, 409). 

1909. 

226) Αποφθέγματα εκ κωδικός XIV αιώνος (Ж.М.Н.Пр. 1909, декабрь, 
493—499). 

227) Varia graeca. sacra Petropoli 1909 (Записки Ист.-Филол. Факуль­
тета Ими. С.-Пб. Унив. 95) 

228) Γλωσσάριον έβραιοελληνικόν. Berlin 1909. 
229) Επιστολή ανωνύμου προς αυτοκράτορα (Έκκλησ. Φάρος, III, 323— 

326). 
230) Ιωάννης Άπόκαυκος και Νικήτας Χωνιάτης. Έν Αθήναις 1909. 
231) ΚανονικαΙ πράξεις Γεωργίου Βαρδάνη και Ιωάννου Άποκαύκου (Έκκλησ. 

Φάρος, IV, 62—69). 
2ò2) Συνοδικά γράμματα Ιωάννου του Άποκαύκου («Βυζαντίς», Ι, 3—30). 
233) Συμβολαί εις την Ίστορίαν της αρχιεπισκοπής του ορούς Σίνα, έκδιδό-

μεναι μετά προλόγου. Πετρούπολις 1909 (Црав. Палест. Сборн., вып. 58). 
234) Ελληνικά κείμενα χρήσιμα τγΐ ιστορία της "Ρουμανίας. Έν Βουκου-

ρεστίω 1909. 
235) Διονυσίου του εκ Φουρνα Ερμηνεία της ζωγραφικής τέχνης και </\ 

κύριαι αυτής ανέκδοτοι πήγα,, εκδιδομένη μετά προλόγου νυν τό πρώτον πλήρης 
κατά τό πρωτότυπον αυτής κείμενον, δαπάναις της Αυτοκρατορικής 'Ρωσικής 
'Αρχαιολογικής Εταιρείας. Πετρούπολις 1909. 
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1910. 

236) Γρηγόριος ó θεολόγος κρινόμενος ύπο Μιχαήλ του Ψελλού (Ж. Μ. Η 
Πρ. 1910, январь, классич. отд., стр. 1—25). 

237) Ό Μέγας Κανών Ανδρέου Κρήτης (Έκκλησ. Φάρος, V, 501 — 513). 
238) Ή σημερινή θέσις του περί 'Ακάθιστου ζητήματος (Виз. Врем. Χ V 

357—383). 

1911*). 

239) Λιορθωτέα εις το προηγούμενον (Έκκλησ. Φάρος, VII, 160). Ср. 
№ 237. 

1913. 

240) Χριστιανικά! έπιγραφαί εκ του κρημνού του Χοζεβα (Сообщ. Имп. 
Прав. Палест. Общ. 1913, И, 181—228). 

241) Noetes Petropolitanae. Сборнпкъ византійскихъ текстовъ XII— 
XIII вѣковъ. Спб. 1913 (съ предисловіемъ В. Н. Бенешевича), въ «За-
пискахъ Имп. Русск, Археол. Общ.». 

1914. 

242) Ελληνικοί κώδικες Τρα~εζουντος (Визавт. Врем., XIX, 224—281). 
243) Ελληνικοί κώδικες εν τ^ βιβλιοθήκη της .μονής Σουμελα (Визант. 

Врем., XIX, 282—322). 

НЕ* НАПЕЧАТАНО: 
244) Περιγραφή των εν τ?) Αυτοκρατορική Δημοσία Βιβλιοθήκη ελληνικών 

χειρογράφων. Обширное описаніе всѣхъ греческихъ рукописей Император­
ской Публичной Библіотеки, сдѣланное на греческомъ языкѣ по образцу 
заграничныхъ каталоговъ этого рода, но признанное не цѣлесообраз-
нымъ для напечатанія его въ Россіи. Публичная Библиотека совмѣстно 
съ Императорскою Академіею Наукъ нашли нужнымъ сдѣлать описаніе 
на русскомъ языкѣ и освободить его отъ множества такихъ второсте-
иенныхъ подробностей, которыя, усложняя изданіе, въ тоже время не 
помогаютъ главной цѣли каталога — служить средствомъ скораго и точ-
наго ознакомления съ содержаніемъ рукописей. Рукопись Аѳанасія Ива­
новича хранится въ рукописномъ отдѣленіи Библиотеки, а новое, русс кое 
описаніе поручено автору сихъ строкъ, который не преминетъ восполь­
зоваться всѣми полезными указаніями покойнаго. 

Систематический указатель самого Аѳанасія Ивановича, напечатанный 
Гр. Папамихаиломъ и передѣланный нами въ хронологически, является 

См. также Ελληνικοί κώδικες εν r/j Βιβλιοθήκ/j του Πατριαρχείου Κωνσταντινουπό­
λεως (Виз. Врем. XVIÍ, 414-420). Ред. 

ВизаптіЛсЕІД Вретяепникъ. 2 4 
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далеко неподньшъ. Передавъ его въ Александрии директору «Εκκλη­
σιαστικός Фарос»'а (Γρ. ІІапамихаилу) лѣтомъ 1908 г., Аѳанасій Ивановичъ 
и послѣ того вспоминалъ о пропускахъ въ немъ и вѣроятно хотѣлъ 
поелать своему другу дополнительный перечень, въ которомъ по забыв­
чивости внесъ однако много такпхъ заглавій, который уже имѣлись 
у Папамихаила, но этотъ дополнительный списокъ - перечень такъ и 
остался не отправленнымъ. Его мы нашли при JN5 244 прпведеннаго пе­
речня и извлекаемъ изъ него всѣ тѣ (обыкновенно анонимныя) статьи, 
о которыхъ доселѣ еще не было рѣчп. Ничѣмъ другимъ, какъ только 
прогрессивною забывчивостью, можно объяснить себѣ тотъ Фактъ, что 
ішогДа одна и таже вещь въ одномъ спискѣ показана изданною въ од-
номъ органѣ печати, въ другомъ—въ другомъ органѣ. Само собою разу-
мѣется, что мы не беремся утверждать, что всѣ эти статьи написаны 
покойнымъ: при забывчивости онъ могъ любую анонимную статью при­
писать себѣ, и мы безсильны тутъ его контролировать. Но все же пред­
ставляется вѣроятнымъ, что и въ этомъ второмъ, сейчасъ приводимомъ, 
перечнѣ отмѣчены труды самого Аѳанасія Ивановича. 

Παραλειπόμενα»· 

(α'.) 'Αρχαιολογικά. 

1) Ηρακλής ô Έρυθραίος (Ιωνία 1874 η° 6). 
2) Σημείωσις περί δύο ανεκδότων σταθαών ("Ιωνία 1875 η° 128). 
3) Μητηρ Σιπυληνη (μία σμυρ. επιγραφή) ('Ιωνία 1874 η° 14). 
4) Μία σμυρναΐκή επιγραφή (Ιωνία 1874 η° 17). 
5) Νέος σμυρναϊκός σταθμός (Πρόοδος 1876 η° 629). 
6—7) Зачеркнуто названіе статей. 
8) Συμπλήρωμα της Δυμοντείου συλλογής των θρακικών αρχαιοτήτων καί 

επιγραφών (Θρακική επετηρίς 1897, Ι, 1 — 10). 
9) αρχαιολογικά ευρήματα εν Ελλάδι (Извѣстія кд. [кдассич. отд. 

И. Р. А. О,] I, 1896, 1—10). 
10) Зачеркнуто названіе статьи. 

(β'.) Φιλολογικά. 

1) Ανέκδοτα Γεωργίου Κορεσσίου (Ιωνία 1874 IIo 11—13). 
2) Ανέκδοτα Κορυδαλέως [Ιωνία 1874 η° 15, 16 (ατελές)]. 
3) Ή εν Σμυρ VYJ ελληνική φιλολογία επί της ρωμαϊκής εποχής (Πρόοδος 

1874 η° 306—309, 311, 313—315...). 
4) Νεοελληνικά ανάλεκτα (περιγραφή κωδικός) (Ιωνία 1875 н° 70). 
5) Φιλολογικά ανάλεκτα (σημείωμα περί της ελληνικής επαναστάσεως του 

1770) ('Ιωνία 1875 η° 84). 
6) Άνέκδοτον εκκλησ. δίκαιον καί χρονολογικαί τίνες σημειώσεις (αμάλθεια 

1874 η° 2075). 
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(γ'.) Κριτική καί βιβλιολογία. 

1) 0 . Eaych, Inscriptions inédites trouvées à Milet, Didyme et Héraclée 
du Latmos et aujord'hui conservées au Louvre (Ιωνία 1875 n° 85). 

2) Ά. Μηλιαράκν], Όδηγος των απλών τοπογραφικών μονογραφιών. Έν 
Αθήναις 1882 (Νεολόγος 1882 η° 3881). 

3) Βφλιογραφίαι [Νεολόγος 1882 η° 3901, 4015 (άνώνυμον)]. 
4) D je va d Ъеу, L'état militaire de l'empire ottoman. Tome L Constan­

tinople 1882 (Νεολόγος 1882 n° 3912). 
5) M. Χα^ουδοπούλου, Γεωγραφία προς Xpvfatv των σχολείων. Έν Κ/πόλει 

1881—1882 [Νεολόγος 1882 η° 4007 (άνώνυ^ον)]. 
6) Ζάππειος βιβλιοθήκη. A'. Αλεξίου 'Ρισυδε περί της έλαίας εκ του γαλλικοί/ 

ύπά Ο. Κ. Φωστηροπούλου. Έν 'Αθήναις 1882 (Νεολόγος 1882, no 4101). 
7) Ε. Legrand, Bibliothèque hellénique [Νεολόγος 1885, n° 4884 (ανώ­

νυμο ν)]. 
8) Gr. Zere te l i ! . De compendiis scripturae codicum graecorum praecipue 

Petropolitanorum et Mosquensium anni nota instructorum; accedunt 30 ta­
bulae. Petropoli 1896. (Νέα Ήμερα 1896 n° 1147). 

9) БибліограФІя. Греція и Турція. (Βυζ. Χρον. Ι, 220—230, 445—451, 
740—750; II, 280—289; III, 202—220, 715-724 ; IV, 287—296, 726— 
735; V, 336—346 ι). 

10) Σερραΐκά (Βυζ. Χρον. II, 629—632). 
11) Περί τίνος επισκοπής Διακλείας (Byz. Zeitschr. VII, 50—56). 
12) Τραπεζουντιακά (Βυζ. Χρον. V, 678-680) . 
13) Διάταξις της του . . .λειτουργίας, πως γίνεται έν τ?. Μεγάλα Εκκλησία. 

Έν Αθήναις 1890. 
14) Заглавіе зачеркнуто. 
15) Δημώδεις παροιμίαι (1873. 422—423, 451—53, 474—5, 510—511, 

530-534 , 558—562). 
16) Περί τίνων εκκλησιών Γάλατα Κ^πόλεως (Ημερολόγιον, 235—241). 
17) Επιγράμματα κα\ στιχουργ. του ιζ' και ir/ αιώνος. [Μουσεΐον... 

83—100 (άνώνυμον)]. 
18) Περί τίνος αντιγράφου της επί Αθανασίου του Πάριου εκδοθείσης έν 

χειρογράφω Θεολογίας Εύγ. του Βουλγάρεως ("Ομηρος 1877, V, 28—31). 
19) 'Αναστάσιος Γόρδιος ('Όμηρος V, 76—78). 
20) Κατάλογος πατριαρχών ('Όμηρος VI, 1878, 68—70). 
21) Documents patriarcaux. Léontopole en Pologne. Cafa en Crimée. 
22) Κατάλογοι επισκοπών (Μουσέιον... 57—82). 
23) Заключено въ скобки: Notice et collection d'un manuscrit g r e c . . . 

p. 122—136. 
24) 01 Χεττα"ΐοι και η έν Μ. Α. κυριαρχία αυτών (Πλάτων 1882, IV, 

205—217). 

1) См. также продолженіе этой библіографіи въ т. VI—XV «Виз. Врем.». Ред. 
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25) (Λια. . . περί μεμβράνου. 
Αί θυσίαι παρά το?ς αρχαίος Έλλησι. 
Το μίλον του Ανατολίου. 
Δεισιδαιμονίας έ π ε ι σ . . . 
Ευαγγελίου ερμηνεία ύπά Κωνστ . . . 
* Ό άγιος Νικόλαος. Κοσμάς. 
* Περί της μυθολογίας . . . 
Πρόλογος εις την Ανατολήν. 
* Σκηναι πολιτικής ζωής. 

(б'.) Varia. 

1) Ή δημοσία έκπαίδευσις εν 'Ανατολή. [Νεολόγος 1881 η° 3750 (ανώ­
νυμο ν)]. 

2) Τα πρό της κηδείας της 'Αλεξάνδρας. ('Ακρόπολις 1891). 
3) Τα μετά την κηδείαν της Αλεξάνδρας. (Ακρόπολις 1891 11° 3488). 
4) Το πατριαρχέΐον Αντιοχείας. [Νέα Ήμερα 1896 П0 1102 (άνώνυμον)]. 
5) Ή 25 μαρτίου εν Πετρουπόλει. [Νέα Έφημερίς... (άνώνυμον)]. 
6) Επιστολή περί του εν Κ/πόλει συνεδρίου της φιλολογίας [Νεα Ήμερα 

1894 η° 1041 (άνώνυμον)]. 
7) Έτερα περί της Παλαιστίνης Εταιρείας [Νέα Ήμερα 1894 IIo 1045 

(άνώνυμον)]. 
8) Ή βυζαντινολογία εν 'Ρωσσία [Νέα Ήμερα 1894 η°1014 (άνώνυμον)]. 
9) Επιστολή περί του θανάτου Γαβριήλ Δεστούνη. [Νέα Ήμερα 1895 

П0 1061 (άνώνυμον)]. 
10) Επιστολή περί του θανάτου Αλεξάνδρου Γ'. [Νέα Ήμερα 1894 η° 1042 

(άνώνυμον)]. 
11) Νεκρολογίαι. Γερμ. Αθφονίδης. Εύστ, Βουλισμας (Βυζ. Χρον. IV, 767— 

768). 
12) Ή Σάμος κατά τα έτη 874—876 ("Ομηρος V, 3 9 1 - 3 9 4 ) . 

Χρ. Лопаревъ. 


